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Représentation permanente de la

ROYAUME DE BELGIQUE Belgique prés {‘Union européenne

Votre lettre du Commission Européenne
Vos références A P'attention de Madame Catherine DAY
Nos références E2/550-1180 Secrétaire Général
S‘adresser & o Rue de la Loi 200 e
N de téléphone  (02) 233 21 48 1049  Bruxelles CCLR006) A/ %M
T
annexes 1
date @ 9 MEL WG | 05 MAI 2006 %
SG-R2 gl

Copie CION DG Environnement :Mr P.M.CARL
a: Copie sans annexe :

Objet: Mise en Demeure - Non-Exécution d’arrét - SG(2006) D/200389
- Directive 91/271/CE du 21 mai 1991 relative au traitement des eaux
urbaines résiduaires.- art 228 paragraphe 1
- Cas 1999/2030
- Région Bruxelles-Capitale

Madame le Secrétaire Général,

En réponse i votre courrier du 30 janvier 2006 et en complément i la demande de prolongation de
la région wallonne du 27 mars 2006, j’ai ’honneur de vous transmettre la réponse de la Région de
Bruxelles-Capitale.

Veuillez agréer, Madame le Secrétaire général, I'assurance de ma haute considération.

Le Représentant permanent,

JAN DE BOCK.

)
\ ]

Rond-point Schuman 6, 1040 Bruxelles

TEL: 02/233 21 11 FAax: 02/231 10 75 E-MAIL: belrep@belgoeurop.diplobel.fgov.be WEB:
http://www.diplobel.org






GOUVERNEMENT DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

\ Cabinet de la ministre Evelyne Huytebroeck
La ministre

Madame Catherine DAY

Secrétaire générale de la Commission Européenne
Rue de la Loi 200

1000 Bruxelles

CONTACT

NOS REF.

VOS REF.

Environnement
Energie
Politique de I'Eau

Alexandra SOMBSTHAY
T02517 1434
F 02517 1490

EH/oe/oos453/ALS/iv::/5 05/1 299

CONCERNE Mise en demeure - SG(2006)D / 200389

Directive 91/271/CE du 21 mai 1991 relative au traitement des eaux urbaines résiduaires. - art 228 paragraphe 1

Cas 1999 /2030
ANNEXES Formulaire
| CD-Rom

sroxeries 27 AVR. 2006

Madame la Secrétaire générale,

J'ai le plaisir de vous communiquer ci-joint (version papier et CD-Rom) le formulaire

électronique complété, afin de répondre a la mise en demeure pour non application de la
Directive 91 / 271 / CE relative au traitement des eaux urbaines résiduaires.

Je vous prie d’agréer, Madame la Secrétaire générale, 'expression de mes salutations

distinguées.

\ Rue du Marais 49-53 T 0251712 00
1000 Bruxelles Fo25171490

www.huytebroeck.irisnet.be
info@huytebroeck.irisnet.be






Annexe de la lettre de mise en demeure

Objet: mise en ceuvre de la directive 91/271/CEE relative au traitement des eaux urbaines résiduaires

Suivi de ’arrét de la Cour de justice des Communautés européennes (CJCE) du 8 juillet 2004 dans Paffaire C-27/03,
Commission contre Belgique

Formulaire électronique pour la communication des informations demandées

INTRODUCTION

La présente annexe contient une description et une analyse du formulaire proposé par la Commission pour la collecte des
informations visant a évaluer la situation de la Belgique au regard de ’arrét rendu par la CJCE dans ’affaire C-27/03.

Les données nécessaires pour évaluer la conformité avec I’arrét de la CJCE sont les suivantes:
- informations complétes concernant les agglomérations telles qu’elles sont définies par la directive;
- informations complétes concernant les systémes de collecte existants et prévus afin d’évaluer la conformité avec 1’article 3;
- informations complétes concernant les installations de traitement et les points de rejet existants et prévus afin d'évaluer la
conformité avec les prescriptions de ’article 5.

Composition de la présente annexe:
A. Description et explications relatives 4 la chaine d’information et au formulaire
1.  Schéma: principales étapes de la chaine d’information
2.  Explications relatives au schéma
B. Formulaire électronique a remplir
1.  Agglomération
2.  Collecte et acheminement
3.  Raccordement
4, Traitement
5. Rejet
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1. Description et explications relatives 3 la chaine d’information et au formulaire

SCHEMA

Acheminement

Agglomération
Collecte (transport)

Raccordement

- Rejet et
Traitement (*) élimgnation

t 3: Systeme de coll
(régle générale)

]
]

| coliectée —+—{ Acheminge |

Art 2 (5) Att 2 (5)

Agglomération

A Collectée | |
Charge par SIA
produite (EH) \Excepﬂon Art 3

Non collectée
ou collectée

=1 -* | individuei(s)

u1b
- .
Aucun -
‘ | e1p
STEP *
ol | 2 x
u2 uzD

Systéme(s)

traitement

sur place

M@
Débord nt
ordeme m

STEP ‘
1
Ui c-/:g)

Aucun
\ ~trajtement _ J_. : /'®

de .ﬁ:

IASD

cun traitement
k-‘——' @

c2D

de maniére
inappropriée
Violation de I'Art. 3

NCD

(*) Plus de 2 STEP peuvent dessemir l’agglpmération

@ = eaux traitées
® = boues

@ = eaux non traitées




1- AGGLOMERATION

liRéférence schéma - ‘ A

i ; )

fiNom ' Bruxelles
lINuméro d'identification . - BEXXXX
[ICharge produite ' - 1.460.000

Région de Bruxelles-Capitale : Anderlecht,
Molenbeek, Uccle, Saint-Gilles, Eterbeek,
Bruxelles, Koekelberg, Saint-Josse, -
Schaerbeek, Evere, Berchem-Sainte Agathe,
Ganshoren, Jette, Woluwe-Saint-Lambert,
Woluwe-Saint-Pierre, Auderghem, Ixelles,
Watermael, Forest + communes de la
Région flamande : Ruisbroek, Drogenbos,
Linkebeek, Kortenberg, Hoeilaart, Kraainem,
Machelen, Tervuren, Vilvoorde, Wezembeek-
Oppem, Zaventem , Asse, Wemmel, Groot- §.

liCommunes concerhées ‘ __Bijgaarden, Dilbeek
Nombre de STEP desservant actuellement .
I'agglomération ‘ 1 :
- Numeéro d'identification et nom de " Bruxelles-Nord : BEBRU2 Bruxelles-Sud :
toutes les STEP desservant I'agglomeération , BEBRU1
Nombre de STEP prévues mais non encore ~
opérationnelles, destinées a I'agglomération 1
uDate ' | 23/03/2006

En ce qui concerne la Région de Bruxelles-Capitale, les communes flamandes qui sont
connectées aux stations d'épuration sont :

- pour la station d'épuration de Bruxelles—S,ud,: Ruisbroek, Drogenbos, Linkebeek |
23.922 E.H) : .

- pour la station d'épuration de Bruxelles-Nord : Kortenberg, Hoeilaart, Kraainem,
Machelen, Tervuren, Vilvoorde, Wezembeek-Oppem, Zaventem , Asse, Wemmel, Groot-
Bijgaarden, Dilbeek ( 145.111 E.H.)



I 2- COLLECTE et ACHEMINEMENT

Nom de P'agglomération : Bruxelles
- {Charge produite par I'agglomération (EH) ) 1.460.000
Numéro d'identification de I'agglomération . : BEXXXX

Charge non collectée ou Charge coliectée par systéme de | Charge mettant en ceuvre des systémes
coliectée de manigre - coliecte individuels ou appropriés
inappropriée
Référence schéma . NC c1 c2 I
" enEH 275.000 - 1.185.000
Financement communautaire: - non
- montant
- fonds

2

LI C2 > 5 % de la charge produite par I'éggiomération, remplir 1a partie suivante relative aux systémes individuélé :

Charge C2 traitée par des systémes

Charge C2 fransportée individuels sur place

Charge C2 rejetée directement

Référence schéma ‘ c2T c2!

c2D

enEH

"Sl CK (fultes du systéme de collecte) > 5 % de C1 (charge collectée par les systémes de collecte), remplir la partle suwante

|Quelle proportion de la charge est-elle perdue par les fuites du systéme de collecte (en % de C1)?

IIExiste-t—'il un dispositif d'enregistrement des fuites? : ' ,

“Dans P aff rmative, est-il appliqué?

P |

|

uivante:

l:l CO (débordements. du systéme de collecte) > 5 % de c1 (charge collectée par Ies systémes de collecte), remplir la partce

L es meilleures techniques disponibles sont-elles appliquées pour limiter la-poliution des débordements dus aux
pluies d'orage? (O/N) ) .

d

Quelles mesures les autorités ont-elles prises pour gérer les réseaux unitaires en cas d'orage et de forles pluies
inhabituelles?

bassins d'orage et
déversoirs d'orage

Combien existe-t-il d'installations de rétention des eaux excédentaires (bassins d'orages, ou autres) (BO)?

“Quelle en est la capacité totale (en EH)?

“Quel est le débit de dilution de chaque BO par rapport au débit par temps sec?

: “Quel est le nombre de débordements comptabilisés au cours de la derniére année civile?

"Quel pourcentage de C1 représentent-ils?




[Nom de Pagglomération

‘Bruxelles
Charge produite par 'agglomération (EH) 1.460.000
INuméro d'identification de l'agglomération BEXXXX
Charge non coliectée ou Charge collectée par systéme de collecte Charge mettant en ceuvre
" collectée de maniere des systémes individuels
inappropriée Ou appropriés
Référence schéma NC Cc1 c2
31/12/2006 (en EH) 1.460:000
- 31/12/2007 (en EH)
31/12/2008 (en EH)

Financement communautaire

non

- montant

- fonds '




3- RACCORDEMENT

Nom de 'agglomération

Charge produite par I'aggiomération (EH)
Numéro d'identification de I'agglomération

Bruxelles
1.460.000
~ BEXXXX

/ou er des colonnes supplémentaires si le nombre de stations desservant I'agglomération es eneur a
de C1 a: STEP 1 STEP 2 | Rejet direct
Référence schéma c1u1 c1u2 Cc1D
) (EH) 360.000 0 -1.100.000
-Ii ____ __
S1 C2 > 5 % de la charge produite par Pagglomération, remplir les deux parties suivantes ,
de C2T a: STEP 1 "STEP 2 Rejet direct
Référence schéma C2T1 C272 C2TD
(EH)
de C2L. a: Systémes de traitement | Rejet direct
individuels sur place
Référence schéma |, | c2/ c2D
(EH)
{[Observations

1) a la date du 31/12/2006

1.460.000)

2) a la date du 31/12/2007

3) a la date du 31/12/2008




. —  5.REJET

Nom de I'agglomération " Bruxelles
Charge produite par I'agglomération (EH) 1.460.000
Numéro d'identification de

I'agglomération - BEXXXX
Nombre de STEP desservant

I'agglomération - 1

Ajouter une section pour chaque point de rejet j de chaque station i

(Référence U1D)

Systéme de coordonnées {Lambert e ]
)

Coordonnée X du point de rejet ) 145351

Coordonnée Y du point de rejet | v 167117

Eaux réceplrices

- Nom ‘ Senne

- Type Eau douce

(Référence U1D)

Systéme de coordonnées |Lambert |
Coordonnée X du point de rejet ‘ ' ] 152953“
Coordonnée Y du point de rejet - 177079

Eaux réceptrices
- Nom Senne
- Type : Eau douce




Nom de I'agglomération

Charge produite par I'agglomération (EH)
Numéro d'identification de I'agglomération
Nombre de STEP desservant |'agglomération

Bruxelles

1.460.000

BEXXXX
1

- |




Nom de I'agglomeération

Charge produite par I'agglomération (EH)
Numéro d'identification de I'agglomération
Nombre de STEP desservant I'agglomération

(référence U1D)
Quelle est la quantité de boues produite par an (en tonnes de matiéres mmo:mm\mao
Quelle proportion des boues sont-elles traitées a 'extérieur de la station (en % de la
Quelle proportion des boues sont-elles :.m;mmm dans la station (en % de la production
Réutilisation des boues:
- Total (en tonnes de matiéres séches /par an)

- Dans I'agriculture (en % de la production annuelle)
Elimination des boues:
- Total (en tonnes de matiéres séches par an)

- Mise en décharge (en % de la production annuelle)

- Incinération (en % de la production annuelle)
- Autre (en % de la an:o:o: annuelle)

mExm__mm

1.460.000

BEXXXX
1

jiRemarques

S1 C2 > 5 % de la charge produite par I mmm_oam_,mn_os rem u_: _m um:_m ci-aprés relative au :m;m_.:ma individuel sur place

sarmanm————
e ettt |

._._.m;mam:»m:_._o_momwm_. m<m$3@m _=n__<a=m_m
Reéférence C2I :

__o:m:z& totale de la charge pénétrant dans les systémes (en EH)

Quel est le niveau de traitement en place?

Capacité de traitement prévue pour la station (en EH)

Type de traitement prévu

Financement communautaire (fonds, montant, demande)

Date (ou date prévue) d'approbation du projet - p
Date (ou date prévue) de soumission des offres

Date (ou date prévue) d'adjudication (attribution du marché)

Date (ou date prévue) du début des travaux

Date (ou date prévue) d’achévement des travaux

Date prévue de mise en conformité avec les prescriptions )




Nom de I'agglomération

Charge produite par I'agglomération (EH)
Numéro d'identification de |'agglomération
Nombre de STEP desservant I'agglomération
Date (ou date prévue) du début des travaux
Date (ou date prévue) d’achévement des travaux

Date prévue de mise en conformité avec les prescriptions

_ Bruxelles
1.460.000
BEXXXX

1 -

IIRemarques

{INom Bruxelles-Nord
[[Commune Bruxelles
{INuméro d'identification i BEBRU2

Charge pénétrant dans la STEP 1 (en EH)

Capacité de traitement de la station (en EH) 1.100.000
Absence de traitement / Primaire / Secondaire / - ‘N+P
Date de mise en exploitation a pleine capacité 3/10/2006
Financement communautaire
- Fonds non
- Montant
Les performances minimum de la station d'épuration de Bruxelles-Nord sont
Remarques : DBO5 92%, DCO 81%, MES 90%, Total N 81%, Total P 87%
(référence U1D) F M A M J J A S 0 N D
DBOS
DCO 4
Matiéres solides en suspension
Total N
Total P
Autre]




Nom de _.mm@_o_sm_.mzom

Charge produite par 'agglomération (EH)
Numéro d'identification de 'agglomération
Nombre de STEP desservant I'agglomération

Total P| 61%| 63%| 69%| 59%| 65%

58%

Bruxelles
1.460.000
mmxxxx

mma\o 70%|] 57%| 53%

68%| 77%]

) : Autre| _ |

I N

(référence U1D)
Quelle est la quantité de boues produite par an Am: tonnes de matiéres séches/an)?
Quelle proportion des boues sont-elles traitées a I'extérieur de _m station Am: % de ia

production annuelle)?
Quelle proportion des boues sont-elles traitées dans la station Ams % de la _uqoa:oﬁ_oz
Réutilisation des boues:

- Total (en tonnes de matiéres séches /par ma

- Dans I'agriculture (en % de la production annuelle)

Elimination des boues:
- Total (en tonnes de matiéres séches par an) -
- Mise en décharge (en % de la production annuelle)
- Incinération (en % de la production annuelle)
- Autre (en % de la production annuelle)

4155

N..th._

97,30%||

2,70%|

97,30%

Remarques

S1 C2 > 5 % de la charge produite par I'agglomération, remplir la nmn_m ci-aprés relative au traitement individuel sur place

Traitement sur place par systémes individuels
Référence C2/

ocma_&ﬁoﬁm_m am _m nzmam nm:m:msﬁam:m_mmwv\w&ammAm: mIv
_o:m_ est le niveau de traitement en place?

|ICapacité de traitement prévue pour la station (en EH)
Type de traitement prévu
Financement communautaire (fonds, montant, demande)
Date (ou date prévue) d'approbation du projet
Date (ou date prévue) de soumission des offres
Date (ou date prévue) d'adjudication (attribution a: quo:mv




I _ , 4- TRAITEMENT

Nom de I'agglomération . : Bruxelles
Charge produite par I'agglomération (EH) o , 1.460.000
Numéro d'identification de I'agglomération , , BEXXXX
Nombre de STEP desservant 'agglomération ‘ - 1 .

A remplir (ajouter des parties) pour chaque station desservant agglomération ainsi que pour les stations prévues (non encore mises
en service) , :

IINom « IR Bruxelles-Sud
f[Commune Forest
IINuméro d'identification . s BEBRU1

Charge pénétrant dans la STEP 1 (en EH)
Capacité de traitement de la station (en EH) : , 360.000

Absence de traitement / Primaire / Secondaire /
Tertiaire: N, P, N+P / Autre - : . 2
Date de mise en exploitation a pleine capacité :
(ii/mm/aaaa) , 1/08/2000

lIFinancement communautaire , ; -
- Fonds . non
- Montant

{Remarques . ]

(référence U1D) J F M A M J J A 8 o) N D

DBO5[ 91%| 90%| 93%| 91%| 93%| 93%| 89%| 88%| 87%| 89%| 89%| 87%f
DCO| 88%| 85%| 89%| 88%| 91%| 91%| 89%| 87%| 88%| 89%| 91%| 87%)
‘ | 17.8] 21,2 258 188 12,1f 20,7] 23,1| 19,9 254 27,3 26,1 292
‘Matieres solides en suspension| mg/ll mg/f mg/lj mg/] mg/ll mgh| mg/ll mg/l] mgll mg/li mg/l] mg/l
Total N|_50%| 41%| 53%| 53%| 53%| 45%| 62%| 56%| 67%| 55%| 58%| 53%
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Ces autres directives

peuvent étre, par o ‘
exemple, celles sur les Afin d'évaluer le rendement de la STEP,

eaux de baignade il convient d’indiquer, de fagon au
(76/160/CEE), les eaux moins mensuelle, les concentrations
potables (98/83/CE), les ou les pourcentages de réduction pour .
eaux superficielles pour ch?que parametre sur [a .bgse

la production d'eau , (mlmmal.e) du nompre minimal
alimentaire d’échantillons requis a l’yannexe |, point

Annexe |, point B4,
«Des prescriptions plus
rigoureuses que celles
qui figurent aux
tableaux 1 et/ou 2 sont,

Autre} fau besoin, a.\ppllquées |(75/440/CEE), les eaux D.
pour garantir que les.
eaux réceptrices douces pour les
satisfont & toute autre |poissons (78/659./CEE)’
directive en la les eaux conchylicoles
) (79/923/CEE), ainsi que
matiere». RV
la directive-cadre sur
I'eau (2000/60/CE), la
directive Habitats
(92/43/CEE), etc.
Rejet
Termes utilisés dans le Réf. DISpO?ItIOI:lS dela s .
formulaire . Schéma directive Explications Autres commentaires
91/271/CEE :
1 : 2 3 4 ) 5

UiD

Coordonnées du point de
rejet

Systéme de coordonnées
utilisé

Cours d'eau xxx, lac xxx,
etc.

Eau douce, eaux
cotieres, estuaire, elc

Nom des eaux réceptrices

Type d’eaux réceptrices






